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MUTASAVVIF, BESTEKAR BiR SAIR: ZAKIiRI HASAN EFENDI
VE YAYIMLANMAMIS SIIRLERI*

Stileyman EROGLU*

OZET

Mutasavvif, bestekar ve sair kimligi ile 17. ylzyil ilim ve sanat
hayatinda adindan s6z ettirmis sahsiyetlerden biri de Zakiri Hasan
Efendi’dir. Hakkinda kaynaklarda pek fazla bilgi bulunmayan Zakiri,
Halvetiye tarikatina intisabiyla tasavvuf muhitine dahil olmustur. Uzun
yillar Nareddin-zade Dergahi'nda zakirbasilik gérevini ytrdtmus olan
Zakiri, ardindan Kazancilar Camisi hatipligine getirilmistir. Zakiri, bu
gorevleri ifasinin yanisira besteleri dolayisiyla da musiki cevrelerinde
taninmistir. Bilhassa dini Tldrk musikisinin cami musikisi formlarinda
besteledigi eserleriyle hakli bir séhret bulmus olan Zakiri’nin yazik ki,
az sayida bestesi gliniimuize ulasabilmistir.

Zakiri'nin bestekarligi yaninda dini-tasavvufi edebiyat gelenegine
bagl siirler kaleme aldig1 da bilinmektedir. Sair, siirlerinde mutasavvif
kisiligine nispetle Zakiri mahlasini1 kullanmistir. Zakiri’'nin hece ve aruz
vezniyle sanat kaygisindan uzak kaleme aldigi siirlerinde sade ve
anlasilir bir dil kullanimi géze carpmaktadir. Pek cok mutasavif sair gibi
o da tasavvufi dislncelerini siirleriyle ortaya koymus, bu yolla halki
irsada calismistir. Yasadigi donemde ve sonrasinda mustakil bir eser
altinda toplanmamis olan Zakiri’nin siirlerine kimi yazma mecmua ve
conklerde rastlamak muUmkuUndulr. Sairin 4 siiri Vasfi Mahir Kocattirk
tarafindan yayimlanmistir.

Zakiri’nin siirlerinin yer aldig1 mecmualardan biri de Bursa Inebey
Yazma Eser Kutuphanesi Ulucami 2708 numarada Mecmii’a-i Es’ar
adiyla kayitlhi bulunmaktadir. Bu makalede; Zakiri hakkinda ortaya
konmus bilgilerin yanisira Mecmid’a-i Es’arin tamtimi yapimis,
mecmuada tespit ettigimiz Zakiri’ye ait siirler ile sairin Vasfi Mahir
Kocattirk tarafindan daha énce yayimlanmis ve s6z konusu mecmuada
bulunmayan bir siirine yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tasavvuf, Musiki, Tekke siiri, Zakiri,
Mecmu’a-i Eg’ar.
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A POET WHO IS ALSO A SUFI AND A COMPOSER: ZAKIRI
HASAN EFENDI AND HIS UNPUBLISHED POEMS

ABSTRACT

Zakiri Hasan Efendi was one of the famous figures who made his
mark as a Sufi, composer and poet in the field of science and art in the
17th century. Although there is limited information about him in the
sources, Zakirl is known to have joined the Sufi community with his
commitment to a religious sect called Halvetiye. Being in charge as a
head religious songster in the Nareddin-zade Dervish Lodge for many
years, he was appointed as a preacher to Kazancilar Mosque. Besides
fulfilling these duties, Zakiri became known for his compositions by the
musical society. He gained recognition for the compositions he made in
the form of mosque music which was a kind of religious Turkish music,
but unfortunately only a few of his compositions have reached the
present day.

Besides being a famous composer, Zakiri is also known to have
written poems in line with the tradition of religious-mystic literature.
Because of his Sufi personality, the poet used the nickname Zakiri for
his poems. He adopted a notably simple and clear language in his
poems instead of being preoccupied with artistic purposes in the form of
syllabic meter and aruz wezni. Like many other Sufi poets, he expressed
his Sufi thoughts with his poems and hence tried to show the public the
true way. His poems were not compiled in a separate work either in his
period or later on, but it is possible to come across Zakiri’s poems in
some written journals and junks. His 4 poems were published by Vasfi
Mabhir Kocatirk.

One of these journals including the poems of Zakiri is kept as
Mecmt’a-i Es’ar numbered 2708 in Bursa Inebey Manuscript Librarian
Ulucami. In this article, the above mentioned Mecmii’a-i Es’ar is
introduced and some information about Zakiri is presented as well. The
article also includes some of the poems of Zakiri we found out in the
journal and a poem previously published by Vasfi Mahir Kocatirk
which was not included into the journal.

Key Words: Sufi, Music, Tekke poem, Zakiri, Mecmi’a-i Es’ar.

Zakiri Hasan Efendi, 16. yiizyilin sonlari ile 17. yiizyilin ilk yarisinda yasamis mutasavvif
ve ayn1 zamanda da bestekar bir sairdir. Siirlerinde kullandigi Zakirl mahlasiyla taninan sair,
Foca’da dogmustur. Dogum tarihine iligskin kaynaklarda bilgi bulunmayan Zakiri, kiiciik yastayken
ailesiyle Istanbul’a gelmis ve Halveti seyhi Naireddin-zade (908/1502-981/1573)’ye intisap ederek
tasavvuf yoluna girmistir.' Seyhinin hizmetinde siilikunu tamamlayan Zakiri, ardindan tekkenin

1 Zakir, bir siirinde Halveti erkanina mensubiyetini sdyle dile getirmistir:

Dost giilzarnnui giilleri
Halvetiler dirler bize
Giilsen-i can biilbiilleri
Halvetiler dirler bize

Geyerler 5al u palasi
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zakirbasiligina getirilmistir. Nev’i-zdde Atayi, Sakdyik Zeyli 'nde; zakirbaginin bulunmadigi bir
zikir meclisinde bu vazifenin seyh efendi tarafindan Zakiri’ye verildigini, zikri basarili bir sekilde
idare etmesi iizerine daha sonra da bu hizmete devam ettigini ve zamanla bu sahada tistat oldugunu
soylemektedir (Atayi 1989: 11/677; Ozcan 1996: 16/319).

Nireddin-zdde Dergahi’nda uzun yillar zakirbasilik gorevini yiiriiten Zakiri, Sultan I.
Mustafa doneminde Kazancilar Camisi’nin hatipligine getirilmistir. (Evliya Celebi, 1996: 159) Bu
gbrevi ifas1 sirasinda 1032/1623 yilinda vefat eden sair, (Ozcan 1997: 16/319)* aym zamanda
caminin banisi olan Molla Hayrettin Efendi’nin yanina defnedilmistir (Evliya Celebi 1996: 159).

Osmanli toplumunda dini hayatin tesekkiil ettigi onemli bir merkez olmakla birlikte ayni
zamanda Oonemli bir egitim kurumu olan tekkeler, pek ¢ok sanatkarin yetismesinde de biiyiik pay
sahibidir. Tasavvufta musikiye atfedilen 6nem, Tiirk musikisinin gelisiminde devamli ve etkin bir
rol oynamustir.> Tekke muhitinde manevi egitimini tamamlayan Zakiri de pek ¢ok mutasavvif
sanatkar gibi musiki ilmi ve edebiyat sahalarinda kendini yetistirme imkan1 bulmustur.

Nev’i-zade Atayi, “Mevidna-y1 mezkir Zakiri mahlasi ile meshur fenn-i milsikide yegane
ve lislib-1 zikirde miifred-i zamane 1di.” (Atayi 1989: 11/677) sozleriyle ovdiigii Zakiri’nin yasadigi

donemde ozellikle musiki ve zikirde {istat bir sahsiyet olusuna vurgu yapmaktadir. 17. yiizyil
sairlerinden Da’1 (61. 1070/1659)* de:

Hem tistadum efendiim Zakir idi

Kamu fende naziri nadir idi

Naziri yok disem ‘Urb u ‘Acem’de
Soziim rastdur hilafium yok bu demde

Heva zir-1 yedindeydi miiretteb
K7 gerdaniyye ile biselik hep

Teravih icre tesbihat anundur
Minare lizre temcidat anuidur

Sema“ icre ilahiyyat anufidur
Usilde ciimle te’lifat anufidur

Olupdi zat-1 paki piir-ma’arif
Anun her bir kelami piir-leta’if (Da’1, 1261: 9)
beyitleriyle iistadi olarak gordiigi Zakir’nin musiki ve siirdeki sanatkdr yoniine ovgiilerde
bulunmaktadir.
Zakirl, dinl Tirk musikisinin 6zellikle ilahi, tgncid, tesbih, tevsih gibi cami musikisi
formlarinda besteledigi eserleri ile sohret bulmustur. (Oztuna 1969: 1/254) Na’t-1 Peygamberi,

Silerler gontilden past

Zakiri diir el ednasi

Halvetiler dirler bize
2 Zakiri’nin vefat tarihini Atdyl, Katib Celebi ve diger kaynaklar 1032/1623 Miistakimzade ise 1030/1621 olarak
kaydeder (Ozcan, 1997: 16/319).
3 Osmanli Devleti'nin medreselerle birlikte énemli bir diger resmi egitim kurumu olan Endertin Mektebi de Tiirk
musikisinin gelisiminde oldukga etkili olmustur. Endertin biinyesinde pek ¢ok musiki hocasi gérev almis, 6nemli icraci
ve bestekarlar yetigmistir. Konuya iligkin ayrintili bilgi i¢in bkz. (Karatas, 2014).
4 Mehmed b. Receb DA’1 hakkinda ayrmtili bilgi igin bkz. (Ergun,(t.sz.): 11I/1123-1125).
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Dilkeshaveran Sabah Salati, Hiiseyni Cenaze Salati, Bayati Cuma ve Bayram Salati, Irak Temcid
ve Miinacat, Niihiift Imam Hiiseyin Mersiyesi Zakiri’nin giiniimiize ulasan eserleridir. (Kagar
2013: 240). Zakiri; bu eserleri yaninda tespit edebildigimiz kadariyla Abdiilahad Niri’nin ‘/skunla
cihan beste’ misrastyla baslayan ilahisini Rast makaminda, ‘Afdya ldyik olmak kul ne miimkiin
misrasiyla baslayan ilahisini Acem Asiran makaminda (Ergun 1943: 1/59; Akkaya 2003: 158; Onen
2004: 53), Seyyid Nesimi'nin Durman yanalum &ates-i ‘aska su’le vireliim dtes-i ‘aska misrasiyla
baslayan manzumesini de Hiiseyni makaminda (Tokdemir 2006: 143) bestelemistir.

Sairligi mutasavvif ve bestekar kimliginin goélgesinde kalmis olsa da tarihi kaynaklar
Zakiri’nin adim 17. yiizyilin ilk yarisinda yetisen Aziz Mahmiid Hiidayi, Ummi Sindn Abdiilahad
Niri, Muhyi, Lamekani Hiiseyin, Abdiilmecid Sivasi, Oglanlar Seyhi Ibrahim Efendi, Sun’ullah
Gaybi, Zakirzade Bi-¢are Abdullah gibi mutasavvif sairlerle birlikte anmaktadir.

Tekke siirinin farkli formlarinda aruz ve hece vezniyle kaleme aldigi manzumeleriyle de
taninan Zakiri’nin s6z konusu ettigimiz siirlerinin ¢cogunlugu ilahi tirinde nazmedilmis dini-
tasavvufi manzumelerdir. Siirlerinde mensubu oldugu tekke mubhitinin ortak duyus ve
diisiiniisiine bagl olarak genellikle dini, tasavvufi ve ahlaki konulari islemis olan Zakiri; birgok
mutasavvif sair gibi siirlerini irsad vasitasi olarak da kullanmis, yeri geldikge Ogiitler vermistir.
Sanat kaygisi tasimadan ilahi bir heyecanla sdyledigi siirlerinde anlasilir ve akici bir dil hakimdir.
Kelime kadrosunda yer yer Arapga, Farsca kelimeler ile terkipli yapilara rastlansa da Zakiri’nin
siirleri genellikle kolay anlagilir, sade bir dile ve samimi bir ifadeye sahiptir. Didaktik igerikli
dizelerinde de yer yer samimi ifadeyle birlesen lirik bir s6ylem kendini hissettirmektedir.

Zakiri, sair kimligi ile 17. yiizy1l ve Oncesine hakim olan dini-tasavvufi siir anlayisi ve
zevkinin disina pek ¢ikmamustir. Bu itibarla, siirlerinde ortaya koydugu edebi kisiligiyle sohreti
devrinin sinirlari igerisinde kalmais bir sairdir.

Mutasavvif ve sanatkdr sahsiyetinde musikinin ayri bir yeri olan Zakirl, siirlerini
cogunlukla bestelenmeye uygun bi¢imde kaleme almistir. Bundan hareketle, ¢alismamizda yer
verdigimiz manzumelerinin 14’{i nakarathi olarak nazmedilmis ve 18’1 bestelenmis durumdadir.
Zakir’nin siirlerinin 2’si Neva, 2’si Segah, 2’si Siinbiile makamlarinda; birer siiri de Acem,
Asiran, Acem Asiran, Evc Irak, Hiiseyni, Irdk, Mahtr, Pencgdh, Rast (Pencgah), Saba, Ussak ve
Uzzal makamlarinda bestelenmistir.

Zakiri’nin calismamizla yayima hazirladigimiz yayimlanmamus siirleri, Bursa Inebey
Yazma Eserler Kiitiiphanesi Ulucami 2708 numarada Mecmii’a-i Es’dr adiyla kayith giifte
mecmuasi icerisinde yer almaktadir. Miklepli, sirt1 mesin kapli, mukavva bir cilt igerisinde bulunan
ve 202 x 138 mm. Ol¢iilerine sahip olan niisha; harekesiz nesih hatla, her yapragi ortalama 15 satir
olarak kaleme alinmis ve toplam 159 yaprak (80 varak) tutarindadir. Varak numarasi yerine
yapraklar halinde numaralandirilmis olan niishada manzumelerin basinda yer alan makam adlar1 ve
sairlerin mahlaslar1 kirmiz1 yazilmistir. Niishanin 53 ile 54. yapraklar1 ve muhtemelen son kismi1 da
eksiktir. Kim tarafindan tertip edildigi bilinmeyen Mecmii’a’da miistensih adi ve istinsah tarihine
ilisgkin herhangi bir kayit da yoktur. Ancak, Mecmii’a’da yer alan sairlere nazaran eserin 18.
ylizyildan sonra tertip edildigini sdyleyebilmek miimkiindiir. Mecmii’a’da kaydedilen giiftelerin
bestekarlar1 belirtilmedigi gibi eserlerin formlari ve usiilleri hakkinda da bilgi verilmemistir.
Mecmii’a, tertip edildigi donemin dinl musiki ve siir zevkini yansitmasi bakimindan kayda deger
bir eserdir.

5 Bu eser, TRT Tiirk Sanat Musikisi Arsivi 14028 numarada kayitlidir. Bkz. http://www.trtnotaarsivi.com/tsm_arama.php
[E.T. 29.04.2014]
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Muhtevasinda 55 farkli saire ait toplam 280 siir yer alan Mecmii’a’da bir siirin sairi tespit
edilememistir. Zakiri ile birlikte Mecmii’a’da siirleri yer alan diger sairler ve siir sayilan sirasiyla
sOyledir:

Abdiilahad Nari (42), Aziz Mahmud Hiiday1 (24), Esrefoglu Rim1 (27), Yunus Emre (19), Zakiri
(18), Muhyiddin Riimi Karahisari (22), Seyh Uftade (19), Gafiiri Mahmid Efendi (11), Bolbolci-
zade (Biilbiilcii-zade?) Seyh Fethi Efendi (7), Riseni (2), Giilseni (1), Hayali (1), Feyzi (1), Seyyid
Muhammed Halveti (1), Visali (1), Cemali Halveti (1), Hakiki (1), Seyh Vefa (1), Liva’1 (1),
Rahimi (1), ? (1), Abdiirrahim (1), Ummi Sinan (Sinani?) (3), Eroglu Nari (1), Sidki (1), Siilaki
(1), Ahmedi (3), Murad(i) (1), Hulvi (1), Adli (4), Istibi (4), Azizi (3), Semsi (4), Kemal Ummi (1),
Es’ad (3), Sa’di (1), Recayi (3), Sebzi (4), Niyazi Misri (20), Mahziin (1), Abd-i Bi-¢ére (1), Hilmi
(1), Omri (1), Ra’0fi (1), Nazmi (2), Selimi (1), Mustafa (1), Hasan (1), Matlabi (1), Nari ? (1),
Fenayi (2), Cahidi (1), Bursevi (1), Na’ili (1), Hamdi (1), Asik Yunus (1).

A

Mecmii’a’daki bestelenmis siirlerin makamlart ve makamlarin kullanim sayilart da su
sekildedir:

Acem (16), Acem Asiran (8), Arazbar (2), Asiran (6), Bayati (4), Bestenigar (3), Biselik (8),
Cargah (4), Diigah (3), Diigah Hiiseyni (1), Evc (1), Eve Irak (25), Hicaz (3), Hisar (1), Hiiseyni
(46), Hiiseyni Asiran (5), Irak (15), Kiigek (1), Mahir (13), Muhayyer (1), Muhayyer Hiiseyni (1),
Neva (24), Neva-y1 Siinbiile (1), Neva-y1 Ussak (2), Nevriz-1 Arab (1), Nevriz-1 Acem (1), Nikriz
(1), Nisabur (1), Penggéh (7), Rast (5), Rehavi (4), Saba (10), Segah (18), Sultani-irak (1), Siinbiile
(16), Sehnaz Hiiseyni (1), Ussak (14), Uzzal (8), Ziretkend (1)

Zakiri’nin tespit ettigimiz siirlerinden U¢ii ve inceledigimiz Mecmii’a’da yer almayan
siirlerinden biri Vasfi Mahir Kocatiirk tarafindan daha 6nce yayimlanmistir. (Kocatiirk, 1968: 273-
277)® Vasfi Mahir Kocatiirk’iin nesrinde yer alan ancak, s6z konusu Mecmii’a’da kaydedilmeyen
siir de c¢alismamizin sonuna ilave edilerek Zakiri’nin su an i¢in mevcut siirleri bir araya
getirilmistir. Zakiri’nin Vasfi Mahir Kocatiirk tarafindan -hangi niishaya dayandigi belirtiimeden-
yayimlanan siirleri ile s6z konusu ettigimiz Mecmii’a’da yer alan siirleri arasindaki niisha
farkliliklar1 sairin bunlarin disinda ¢esitli mecmua ve conklerde baska siirlerinin bulunmasi
ihtimalini kuvvetlendirmektedir.

Mecmualar, isimleri ve siirleri unutulmus, kimi nedenlerle edebiyat tarihindeki yerini
alamamig sairler i¢in birinci dereceden kaynaktir (Aydemir, 2007: 135). Mecmualarin,
olusturuldugu dénemin estetik begeni ve sanatsal kaygisini yansitmasinin yaninda, miistakil bir
eseri bulunmayan ancak gelenekte var olan cokca edibi ve sanatkéri olusturduklari sanatsal
degerlerle birlikte Otelere tagimasi gibi dnemli bir gorevi de vardir (Aykanat, 2013: 157). Edebi
mirasimizin hala mithim bir kisminin sakli oldugunu diisiindiiglimiiz yazma mecmualar (mecmi’a-i
es’ar ve mecmu’atii’r-resailler) ve conkler tarandik¢a Zakiri’nin bagka siirlerine de
ulagilabilecektir. Bu itibarla, Zakiri’nin edebiyat tarihimizdeki yerinin tam anlamiyla
belirlenebilmesi icin mecmua ve conklerdeki siirlerinin toplanip edebi sahsiyeti lizerinde miistakil
caligmalarin yapilmasinin geregi ortadadir. Siiphesiz boylesi bir ¢alisma makale sinirlarin1 asan
kapsamli bir ¢calismay1 gerektirmektedir.

6 Zakiri’nin Vasfi Mahir Kocatiirk tarafindan daha énce yayimlanan siirleri, ¢alismanuzdaki 3, 4, 12 ve 19 numarali
siirlerdir. Bu siirler i¢in ayrica bkz. (Biiyiik Tiirk Klasikleri, 1987: 5/18-20).
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EZ- MAKALAT-I RE’iS-1 ZAKIRAN HATIB EFENDI E’S-SEHIR BE-ZAKIRi
RAHMETU’L-LAHI ‘ALEYH

1. Mahiir

Fa’ilatiin Fa’ilatiin F2 1latin Fa iliin
Dertliyem derman elinden gozleriim kan ifiiler
Yanmigam hasret odina oda yanan ifiiler

Agla hey gozleriim agla akl olan giilmediler
Dokerem hasret yasini seyl oluban ifiler

Her seher kameri ¢agruban n’idem ey dost diyii
Ifisinden tag bagce bag bagban iiiiler

Gurbete diisdiim diyii ni dem-be-dem feryad ider
Korpe kuzi yavi kilan zar [u] giryan ifiiler

Bu yalanci fani diinya Hak’dan ayirdi beni
Kimi gagrur dost diyii kimi pinhan ifiiler

Nefs-ile seytan elinden kurtulan can bahtlu
Bi-vefa diinya elinden nige merdan ifiiler

Canuma kar itdi fiirkat Zakiri yandi yiirek
Ahumufi mevci eydiir derya-y1 ‘umman ifiiler

2. Segah

F34’ilatin F3’iliin

Ey kerem 1ss1 Huda
Bize olup reh-niima
Son demi sen zikriini
Kilma diliimden ciida

Eyle kerem ya Gani
Dayim arayim seni
Olmedin eyle beni
Dostlaruna asina

Her kagan idem sefer
Virmesiin Iblis keder
Sol dem olam muhtazar
Senden umaram Huda

Ol seni sevenlere
Kadriifii bilenlere
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66.

¢ Asikufi olanlara
Ben de canum da feda

Zakiri tul-i emel
Turma irisdi ecel

Ne kilasin bi-‘amel
Dirler ise kum biya’

3. “‘Acem ‘ Agiran
11°[i hece vezni

Goiiliimi i1ahi senden ayirma

¢ Askuii a sultanum benden ayirma
Masiva hubbini ¢ikar goéfiliimden
Her ne safia yarar andan ayirma

Ehl-i hal-ile bizi haldas eyle
Zakir kullarun-ila koldas eyle
Ahir demde iman1 yoldas eyle

Ya Rabl[bi] sen an1 benden ayirma

‘Isk-la ideliim sema‘ u cevelan
Sineler ¢ak idiip olalum hayran

¢ Akibet kimseye kalmaz bu devran
Hele simdi bu devrandan ayirma

Dostlaruna va‘de kildufi visaliifi

¢ Asiklarudi afilar isbu hayaliifi
Lutf eyle cennetde gdster cemaliifi
Ya Rab bizi ol ihsandan ayirma

Zakiri’niifi gayet ¢okdur glinah
Zikriinl hakk: “afv it an1 {1ahi

Ey kamu ‘alemleriii padisahi
Diliim zikr-ile Kur’an’dan ayirma®

4, Saba

§+8=16"I1 hece vezni

Kapuiia isteyli geldiim lutfuii1 ey Huda senden
Rahmetiin h"anin1 umar bay yohsul geda senden
Sen sefi‘ eyle dilesiin sugcumuz Mustafa senden
¢Alemi yaradan Allah hata benden “ata senden

" Kalk, gel!

8 Manzumenin sonuna miikerrer olarak:
Goiiliimi [lahi senden ayirma
‘Askudi a sultinum candan ayirma
dizeleri kaydedilmistir.
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67. Ben bana itdiiglim isi kimseler kilmad1 bana
Nefs-ile seytana uyup bir ‘amel kilmadum sana
Lutfuf irmezse haliime ehl-i mahser kala tafia
¢ Alemi yaradan Allah hata benden‘ata senden

Kalb agarmaga care yok hep agardi climle karam
Her kacan sugum afiaram ‘aklumi yavi kilaram
Bunca ciirm [ii] ‘1syan-ila hazretiifie nice varam
¢ Alemi yaradan Allah hata benden‘ata senden

“Yevme tiiblZ*dan korkaram gizlii sirlarum agila
Ol giinde nar-1 cehennem “asiler lizre sagila
Kanki bélitkde bulunam mii’min [{i] € asi segile

¢ Alemi yaradan Allah hata bendenata senden

“Izzetiifi hakk1 ey Ma‘bid ¢iin ola “ yevimii 't-tegabiin”"°
Zakiri “asi kulufidur eyleme ol giinde magbiin
Rahmetiin deryasina sal climlemiiz ey ferd-i bi-¢in

¢ Alemi yaradan Allah hata benden‘ata senden

5. Siinbiile

Fa’ilatin F3’ilatin F4 1latin F3’iliin

Ya I1ahi safia ma‘liim hayr u ser a‘malena

Kil muvafik emriifie ef* alena akvalena

Vir hidayet “#ib ‘aleyni’' irmeden acalena
Y3a Muhavvil eyle tahvil hiisn-i hale halena
Rabbena’htim ‘umrena bi’l-hayri ve’rtihalena'?

Bizde yokdur bir ‘amel kim layik ola zatuia
Cagirurlar eli bos bir giin bizi hazretiifie

Ya Ilahi yiiz karastyla iletme katufia

Ya Muhavvil eyle tahvil hiisn-i hale halena
Rabbena’htim ‘umrena bi’l-hayri ve’rtihalena

68. “Izzetiifi hakki-ciin ey Hak nefs elinden kil halas
Rahmetiifi deryasin “asiler i¢iin kildufi menas
Riiz-1 mahser “adl idiip clirmiimiize kilma kisas
Ya Muhavvil eyle tahvil hiisn-i hale halena
Rabbena’htim ‘umrena bi’l-hayri ve’rtihalena

Nefs-i emmare katufida kildi bizi serm-sar
Kanki1 derdiim aglayayum bed-fi‘aliim sad-hezar
Sol zaman-kim emriin-ile ire vakt-i ihtizar

Y
9 Ja 5 s #% “Biitiin sirlarin yoklanacagi giinii hatirla!” Tarik suresi 9. ayetten kism{ iktibastir.
10 530 5 ey sl ) 2aads s “Toplanma vakti igin Allah'in sizi toplayacagi giinii diisiin.” Tegabun suresi 9. ayetten
kismi iktibastir.
gl (6 s Byl el “Bize ibadet yerlerini ve ilkelerini goster.” Bakara suresi 128. ayetten kismi iktibastir.
12 Rabbimiz, dmriimiizii hayirla sona erdir ve 6liimiimiizii de hayirli kil.
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69.

Ya Muhavvil eyle tahvil hiisn-i hale halena
Rabbena’htim ‘umrena bi’l-hayri ve’rtihalena

Hayli demdiir zikriifii zikr itdi ger¢i Zakiri
Kilmadi ihlas-1la kaldi eli ytiizi kiri

Nige yliz bifi “asi kullarufl var ol-dah1 biri

Ya Muhavvil eyle tahvil hiisn-i hale halena
Rabbena’htim ‘umrena bi’l-hayri ve’rtihalena

6. Rast (Penggah)
Miistef’iliin Miistef iltin Miistef iliin Miistef 1liin

Fazlui-1la ya Rabbena kaldir kuvamizdan kesel
Hifz eyle seytan virmesiin sofi demde imana halel
Haliim n’ola ya Rabbena dirlerse bir giin irtihal
Stride-hal itdi beni kurb-1 ecel st-i “‘amel

“Omr-i “azizi n’ideyiim yok yirlere kildum heba
Yoldan beni alikodi nefs i heva sit-i sada

Ahir nefesde zikriifii eyleme diliimden ciida
Stride-hal itdi beni kurb-1 ecel st-1 “‘amel

ikaz-1 kalbe ¢are yok geedi gliniim “1syan-ila
Binde bir isiim bitmedi gibi noksan-ila
Ciimle ‘ibadufila Huda gonder bizi iman-ila
Stride-hal itdi beni kurb-1 ecel st-1 “‘amel

Kendiime kendiim zulm idiip Iblis’iifi oldum hem-rehi'®
Ab-1 lutfuil ile agart ya Rab bu rii-y1 siyehi'*
Dergahufia nice varam yliziim kara eliim tehi
Stiride-hal itdi beni kurb-1 ecel sii-i “amel

*Omriifi gog1 ey Zakiri zikr-i Hakk-1la gecdi hep
Makbiil-i Hakk olmazsa dirler mi ola ey bi-edeb
Ya Rabb avniifi umaram gufranuma eyle sebeb
Stride-hal itdi beni kurb-1 ecel st-i ‘amel

7. ¢Agiran
6+5=11’li hece vezni

Dil gaflet-i meyden olmadi ayik
Bir ‘amel isleyem Allah’a layik
Seferlim var mi‘ad i¢iin yok azik
Hayfa gecen ‘ 6mre yaziklar yazik

13 Kendiime kendiim: metinde “Kendii kendiime”

14 Vezin kusurlu.
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70.

Telef itdiim bunca ay-1la giini
Bulup bir seyhi bilmediim ben buni
Hebaya c¢iiriitdiim bu can u teni
Hayfa gegen  6mre yaziklar yazik

Hasret-ile uram basuma taglar
Zayi® itdiim bunca yaz-1la kislar
Heva-y-ila itdiim ¢ok fesad isler
Hayfa gegen  6mre yaziklar yazik

Bu ¢ 6mriifi hesabin mi1 aglayayin
Ya kabriifi cevabin m1 aglayayin
Ahiret “azabm m1 aglayaymn
Hayfa gegen  6mre yaziklar yazik

Zakiri islediin bunca sena‘at

Her istifi ahiri elbet nedamet

Gam yime ‘akibet olur hidayet
Hayfa gegen  6mre yaziklar yazik

8. ‘Ugsak
8’li hece vezni

Gel ey canumudi cani'’
Gel zikr ideliim Allah’
Viictiduii olmadan fani
Gel zikr ideliim Allah’

Halimiiz hos halde iken
Zikr 1i tesbih dilde iken
Kardas fursat elde iken
Gel zikr ideliim Allah’1

Dil mahsili hirmen iken
Kil derdiine derman iken
Diliifi sana ferman iken
Gel zikr ideliim Allah’1

¢ Azra‘il canufi alur

Mal i miilkiin soyle kalur
Bir giin diliii donmez olur
Gel zikr ideliim Allah’

Zakiri zikr eyle bunda
Kalursin yalifiuz sinde

Yoldas ister-isefi anda
Gel zikr ideliim Allah’t

15 Vezin kusurlu.
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71.

72.

9. Segah
8’li hece vezni

Dost giilzarinui giilleri
Halvetiler dirler bize
Giilsen-i can biilbiilleri
Halvetiler dirler bize

Her dem bahardur illeri
Acilur taze giilleri
Diirler doker sol dilleri
Halvetiler dirler bize

Halvetlerde dizler ¢oken
Gozinden kanlu yas doken
Yilda dort erbain ¢eken
Halvetiler dirler bize

Gice giindiiz ciinbigleri
Hakki zikr itmek isleri
Seyyid Yahya dervisleri
Halvetiler dirler bize

Geyerler sal u palasi
Silerler goniilden past
Zakiri’diir enl ednasi
Halvetiler dirler bize

10. ‘Acem
11°[i hece vezni

Elimiiz tutup gézimiiz goriirken

Senden gayra muhtac eyleme bizi
Can tende dilimiiz zikriifi okurken
Senden gayra muhtac eyleme bizi

Ma‘asi bahrindan kil bizi ihrac
Baran-1 rahmetiif istiimiize sag
Yirde gokde ne var hep safia muhtac
Senden gayra muhtac eyleme bizi

ikaz it kalbe yol togri varalum
Emanetiifi iman-ila vireliim

Sen var-iken biz kime yalvaralum
Senden gayra muhtac eyleme bizi

Bencileyin ‘asi ‘aciz diiskiine
Emmare kului akli yok sagkina

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

245

bros¥SS

<enabled>

d

checclzéf



246

73.

Habibiifi dostuii Muhammed  agkina
Senden gayra muhtac eyleme bizi

Zakiri sozifii eyle muhtasar

Mi‘ad i¢lin nefi var gotiir ma-hazar
Emr olicak canum tende muhtazar
Senden gayra muhtac eyleme bizi

11. <Irak
8’li hece vezni

Yirde gokde her ne ki var
Zikr ider Halik’1 her bar
Idegor diliifide tekrar
Hakki ister-isefi ey yar
Tevhid eyle leyl ii nehar

Eyle tevhidi can-1la
Hak buyurdi Kur’an-ila
Cem oluban ihvan-ila
Hakki ister-isefi ey yar
Tevhid eyle leyl {i nehar

Tevhid canlarun canidur
¢ Asiklarufi imanidur
Her kelamun sultanidur
Hakki ister-isen ey yar
Tevhid eyle leyl ii nehar

Ism-i zatufl biri Hi’dur
¢ Asika eglence budur
Cennetiifi miftah1 hiidur
Hakki ister-isefi ey yar
Tevhid eyle leyl ii nehar

Ism-i zatin1 siiresin

Her maksudufa iresin
Hakk’ufl cemalin goresin
Hakki ister-isefi ey yar
Tevhid eyle leyl i nehar

Zakiri hirs1 ko elden
Ayirma zikriifii dilden
Eydeliim can u goniilden
Hakki ister-isefi ey yar
Tevhid eyle leyl ii nehar
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74.

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic

12. Neva
5+5=10’lu hece vezni

Nediir stirirufi yine mesrursuil
Neyler sende bu beyhiide hande
Ahiret zadin kilduf m1 hazir
Kuvvet ii kudret var-iken tende

Rabbena bizden yok bize derman
Sofi demde iman vir bize Mevla

Aldad1 bizi nefs-1 emmare
Ta‘at itmege kalmadi ¢are
Su’al olursa bu tehi destden
Ne cevabum var ben yiizi kara

Rabbena bizden yok bize derman
Sofi demde iman vir bize Mevla

Gozleriim giryan cigeriim biryan
Sucum afiarsam oluram hayran
Zatuna layik yokdur a‘maliim
Ben fakir kulum sen gani sultan

Rabbena bizden yok bize derman
Sofi demde iman vir bize Mevla

Hadden asirduk ciirm i “1syani
Sorisar bir bir Hak benden ani

Sucumi bildiim kapuifia geldiim
Sen kabil eyle bu ﬁ

Rabbena bizden yok bize derman
Son demde iman vir bize Mevla

Zakiri budur vird-i zebanum
Her kagan ola muhtazir canum
Lutfufi1 rehber eyle ya Rabbi
Serr-i seytandan sakla imanum

[Rabbena bizden yok bize derman
Sofi demde iman vir bize Mevla]

13. Neva
8’°ll hece vezni

“Izzetiifi hakki ey Ma‘biid
¢ Askufidan ayirma bizi
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75.

Evvel ahir budur maksiid
¢ Askufidan ayirma bizi

Bakma ytiziim karasina
Care yiirek yarasina
Sal “asiklar arasina

¢ Askufidan ayirma bizi

“Omr-i ahire iricek

¢ Azra’il’e can viricek
Yalifiuz kabre giricek

¢ Askufidan ayirma bizi

Ehl-i hale haldas eyle
Zakirlere koldas eyle
iman Kur’an yoldas eyle
¢ Askufidan ayirma bizi

Zakiri hiy [u] hay-ila
Siir *6mri ‘6mre sa‘y-ila
Sema“ -1la safa-y-ila

¢ Askufidan ayirma bizi

14. Penggah

8’li hece vezni

Ya Rabb[i] mahser yirine
Ne yiiz-ile varayum ben

Dostufi Muhammed’iifi yiizin

Ne goz-ile goreyiim ben

Anda mizan kurilursa
Giinahumdan sorilursa
Hazretiifie varilursa
Nice cevab vireylim ben

Senden olmazsa ‘inayet
Dostui kilmazsa sefa‘at
Ne layikum benlim cennet
Bir yiizi kara kulum ben

Beniim cilirm i glinahum ¢ok

Degiil rahmetiifiden artuk
Senden gayr yaradan yok
Ya kime yalvarayum ben
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Zakiri giim-rahuia'®

Sen hidayet kil rahufia
Gice giindiiz dergahuia
Kara yiiziim siireylim ben

15. Eve ‘Irak
8’li hece vezni

Ey ciimle halkuii ilah’1
Zikrifi dilden ayirma
Ey caresizler penahi
Zikrifi dilden ayirma

Minis it zikriifile canum
Sakla seytandan imanum
Ahir nefesde sultanum
Zikriifi dilden ayirma

¢ Azra’il canum alicak
Tenha kabriimde kalicak
Senden su’aller olicak
Zikriini dilden ayirma

Eyii yavuz sorulicak
Mizan sirat kurulicak
Hazretiifie varilicak
Zikriini dilden ayirma

Zakiri zikr eyle miidam
Ola kalbiinde ber-devam

Lutf it ey Hayy-i la-yenam

Zikrifii dilden ayirma

16. Siinbiile
7’°li hece vezni

Kevni halk iden Halik
Zikriifii eglence vir
Nemiiz var safia layik
Zikriifii eglence vir

Cem° olup ihvan-ila
Siireliim erkan-ila
Okiyalum can-ila
Zikriifii eglence vir

16 Vezin kusurlu.
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76.

Zikriin ey Rabbii’l-enam
Kil goiitilde ber-devam
Egleneliim subh u sam
Zikriini eglence vir

Yap dil-i viranemiiz
Sabit it imanumuz

Al “agk-1la canumuz

Zikriini eglence vir

Ola ¢iin yevmii’l-kiyam

Eyle ey muhyi’l-izam

Zakiri’[y]i sad-kam'’

Zikriini eglence vir

17. ‘Uzzal

Mefd’iliin Mef3 iliin Fe’iliin
Gozlim niglin piir-ab olmayasin sen

Yiiziim nigiin tiirab olmayasin sen

Sarablar igile dost meclisinde
Ciger nigiin kebab olmayasin sen

Safadur dost ola meclisde saki
Niye mest Ui harab olmayasin sen

Su meclisdeki dost zikr ola anda
Nigiin ¢eng ii rebab olmayasin sen

IfildiifA Zakiri tutdi ciham
¢ Aceb carh-1 tolab olmayasin sen

18. Hiiseyni

Fa’ilatin Fa’ilatin Fa’ilatin Fa’ilin

Ey kamu miicrimleri sad eyleyen gufran-ila
Toylayup climle “ibad ‘ afv ile ihsan-1la

¢ Amil olanlardan eyle ciimlemiiz Kur’an-ila
Ya Ilahe’l-‘ alemin ya miicibii’s-sa’ilin

Ya ilahi bizi hatm it sofi nefes iman-ila
Kalbiimiiz eyle miizeyyen zikr-ile Kur’an-ila

Ey kamu dertlilere derman iden Perverdigar
Ay u giini yiiridiip devvar iden leyl [ii] nehar

17 Vezin kusurlu.
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77.

Bifl bir adufl hakki iciin ey ilah [u] Kird-gar
Ya Ilahe’l-alemin ya miicibii’s-sa’ilin

Ya ilahi bizi hatm it sofi nefes iman-ila
Kalbiimiiz eyle miizeyyen zikr-ile Kur’an-ila

Yiiz karalar1 kazanduk sehv-ile ey padisah

¢ Afv ola diyii umaruz hazretiinden her glinah
¢ Akl u cana vir hidayet eyleyeliim her giin ah
Ya Ilahe’l-‘alemin ya miicibii’s-sa’ilin

Ya ilahi bizi hatm it sofi nefes iman-ila
Kalbiimiiz eyle miizeyyen zikr-ile Kur’an-ila

Her seher safia du‘aya acilan eller igiin
Dilegi makbil olan red olmayan kullar i¢lin
Gice giindiiz adufu1 zikr eyleyen diller i¢iin
Ya Ilahe’l-¢alemin ya miicibii’s-sa’ilin

Ya i1ahi bizi hatm it sofi nefes iman-ila
Kalbiimiiz eyle miizeyyen zikr-ile Kur’an-ila

Rihlet eyyaminda ey Hak Zakiri’ye kil nazar
Sakla seytan kilmasun imanina hergiz zarar
Hazret-i < Azra’il elinde olicak muhtazar

Ya [lahe’]-* dlemin ya miicibii’s-sa’ilin

Ya I1ahi bizi hatm it sofi nefes iman-la
Kalbiimiiz eyle miizeyyen zikr-ile Kur’an-ila

19.

Mefad’iliin Mefta iliin Mef3’iliin Mef3 iliin

Esir-i nefs-i emmarem aceb bed-hal i bed-kdrem
Sefir-i kabre eristim havayile heniiz yarem
Giderim raha zadim yok sana ne yiiz ile varem

Esirge kapina geldim dedin ya Rabbi gaffarem
Senin kapin dururken ben ya varip kime yalvarem

Hudavenda sen ol Allah {i rahman i rahimimsin
Kamu ahvalime vakif habirimsin basirimsin
Agisna ya giydse’l-mustagisin'® dest-girimsin
Esirge kapina geldim dedin ya Rabbi gaffarem
Senin kapin dururken ben ya varip kime yalvarem

Eger yiiz bin giinah etsem ricami kesmezem senden
Kelaminda musarrahdir dedin ““/4 takneti?’*® benden

18 Susayanlar suya kavustur.

1941 4aa] Ge | ki ¥ “Allah'in rahmetinden iimidinizi kesmeyin.” Ziimer suresi 53. ayetten kismi iktibastir.
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Miibessirlerle sad eyle bu rihum ¢ikmadan tenden
Esirge kapina geldim dedin ya Rabbi gaffarem
Senin kapin dururken ben ya varip kime yalvarem

Senin her kiisede zikrin eder ziihhad u ubbadin
Kimi ihfadya mazhardir kimi cehren kilur yadin
Ne naks ola hazinenden gani vehhab iken adin
Esirge kapina geldim dedin ya Rabbi gaffarem
Senin kapin dururken ben ya varip kime yalvarem

Kulundur Zakiri-i derdimend ey alim i dana

Senin tevhidini eyler hava ile eder amma

Anin clirmiinii affetsen sana sirk itmedi hasa
Esirge kapina geldim dedin ya Rabbi gaffarem
Senin kapin dururken ben ya varip kime yalvarem?
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254 Stileyman EROGLU

EK: Niihiift Imam Hiiseyin Mersiyesi
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